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PRÁCTICAS PARA PREVENIR LA 

PROPAGACIÓN DE EL CORONA 
U OTROS VIRUS

El Distrito Unificado de Bellflower sigue todas las 

normas actuales de salud y seguridad creadas y 

establecidas por CDC y el departamento de 

salud del condado de Los Angeles. Los 

mantendremos informados a medida que se 

publique información de estas agencias.

La salud y seguridad de su familia y de nuestro

personal es de suma importancia. Usaremos

mucha precaución para garantizar la salud y la 

seguridad.

Algunos ejemplos de cómo el salon de clases

puede verse afectado: 

 Las comidas pueden establecer sobre la base 

de “Grab and Go” coordinado por el distrito

 Distanciamento social

 Cubre boca que usa el personal y los

estudiantes

 Junta de padres realizadas a través de zoom

 Uso de zoom en el salón de clases

 Higiene frecuente de superficies, artículos y 

juguetes

 No se permite comida, juguetes o vaso

favorito en salón de clases para ayudar a 

prevenir la propagación de enfermedades

transmisibles

 Los padres pueden dejar a los estudiantes en

la puerta del salón de clases

 Para reducir la posible exposición al COVID-

19 en el salón de clases, la entrada puede

limitarse al personal y los estudiantes.



Este manual fue diseñado para ayudar a las 

familias a comprender los requisitos para participar

en un programa preescolar estatal de medio dia.  

Esperamos poder servirle!

Bellflower Unified ofrece dos tipos de programas

1) El programa preescolar del Estado de California (CSPP) está financiado por los

gobiernos federal, estatal y local. Ningún estudiante de preescolar estatal de 

medio dia deberá pagar una tarifa, depósito u otro cargo por su participación en

actividades educativas, incluidas las actividades curriculares y extracurriculares. 

(Education Code 49010, 49011, 5 CCR 350) Si uno de nuestros empleados u 

otros padres le piden que pague una tarifa , sea voluntario O no  notifique al  

director del programa al 562) 461-2227.

2) Un programa basado en tarifas está disponible para familias que no cumplen con 

la elegibilidad de CSPP.
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• Confidencialidad
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Filosofía, metas y objetivos del 

programa | 7
Filosofía

• Educación Y participación de los

padres 

• Salud y servicios sociales
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Política General  | 12

• Código de conducta Ética

• Política de escuela segura y acoso
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• Quejas del programa (Proceso de apelación)

3



Estimadas familias de preescolar,

En nombre del Distrito Escolar unificado de Bellflower, nos gustaria darle la 

bienvenida a su familia al programa preescolar.  El aprendizaje temprano es la base 

sobre la cual se desarrolla la experiencia educativa de un niño.  El programa

preescolar del distritio escolar unificado de Bellflower se esfuerza por preparar a los

niños con un autoconcepto saludable y una actitud positiva hacia la escuela y el 

aprendizaje.

Ofrecemos un programa apropiado para el desarrollo, diseñado para desarrollar

habilidades sociales, emocionales, físicas, y cognitivas en nuestros estudiantes. Dado 

que cada niño es único, nuestro preescolar esta diseñado para permitir que los niños

inicien actividades que crecen a partir de interes e intenciones personales. 

El aprendizaje se logra a través de la exploración y el juego.  Los estudiantes

interactuarán con maestras y compañeros para compartir ideas y aprender.  Las 

maestras se asegurarán de que nuestros estudiantes estén preparados para el kinder 

por medio de aprendizaje activo, enfoque en el desarrollo del lenguaje y lecciones y 

actividades bien planificadas. Nuestras maestras crean un ambiente cálido en el 

que todos los niños aprenden y crecen.  Esperamos que aprovechen la oportunidad

para inscribirse en nuestro programa preescolar.  

Sabriya Pedretti

Director, Early Childhood Education 

Bellflower Unified School District

562.461.2227

D I S E Ñ O  D E L  P R O G R A M A
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Horas de oficina

Lunes-Viernes  8:30am - 3:30pm 

9301 Flower Street              

Bellflower, CA 90607

562.461.2227

Bellflower Unified School District 

Programa de educación

temprana

Niños(a) servidos: Edad preescolar (3 y 4 años)

Dias: Lunes-Viernes 

Horas de escuela : 8:30am-11:30pm & 12:30pm-3:30pm 

D I S E Ñ O  D E L  P R O G R A M A

Ubicaciones de las escuelas
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Craig Williams
6144 Clark Ave.

Lakewood, CA 90712
562.804.6540                   

Ext. 7114

Ernie Pyle
14500 Woodruff Ave. 
Bellflower, CA 90706

562.804.6528         
Ext. 2505

Frank E. Woodruff
15332 S. Eucalyptus 
Bellflower, CA 90706

562.804.6545                  
Ext. 2504

Intensive Learning Center
4718 E. Michelson St. 
Lakewood, CA 90712

562.804.6513                    
Ext. 7605 or 7606

Las Flores
10039 E. Palm St.

Bellflower, CA 90706
562.804.6565         

Ext. 6670

Washington
9725 E. Jefferson St. 
Bellflower, CA 90706

562.804.6535 
Ext. 5909 or 5801

Bellflower Early Learning Link  Program (BELL)
A un lado de la oficina de ECE 

9301 Flower St. 
Bellflower, CA 90706

562.461.2227 Ext. 2500
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Información de la oficina del programa de educación temprana

Sabriya Pedretti Director Early Childhood Education 

Raquel Osuna Supervisora Educación Temprana

Denise Rodriguez Secretaria

Kathy Giffis Clerk



D I S E Ñ O  D E L  P R O G R A M A

Política de puerta abierta: Puede visitar el 

salón de clases de su hijo(a) durante el tiempo

de sesión asignado.  No dude en comunicarse

con el personal de nuestro programa si tiene

mas preguntas.  Nuestro programa se basa en

una asociación con los padres de los niños

inscritos.  Se recomienda a los padres que 

participen en el programa de sus hijos.

Tamaños de grupo: Las 

proporciones de adultos a niños se 

planifican con anticipación y se siguen

para cada grupo de edad según las 

regulaciones del Título 5

Abstenerse de instrucción

religiosa: Nuestros programas se 

abstienen de la instrucción religiosa y el 

culto.

Preescolar

(36 Meses a  5 años de 

edad)

1 adulto por cada 8 

preescolares

Confidencialidad: El uso de cualquier

información mantenida en el archivo de 

datos básicos sobre los niños y sus familias

se limita a propósitos directamente

relacionados con la administración del 

programa.

No se hará ningún otro uso de la 

informacion sin el consentimiento previo

por escrito o mediante una citación.  Los 

participantes tendrán acceso a la 

información en su archivo de datos

básicos dentro de los 5 dias después de 

que el program reciba una solicitud por

escrito.

Declaración de igualdad de 

acceso/No discriminación: 
Ninguna persona será objeto de 

discriminación o cualquier otra forma 

de parcialidad ilegal, incluido el 

acoso. Brindamos igualdad de 

acceso a los servicios sin distinción de 

sexo, orientación sexual, 

identificación de género, 

identificación de grupo étnico, raza, 

ascendencia, origen nacional, 

religion, color o discapacidad mental 

o física. 

Ningún niño o familia será excluido de 

la participación por motivos de raza, 

sexo, orientación sexual, origen

nacional, ascendencia, discapacidad

física, incluido el VIH/SIDA, 

discapacidad mental, condición

médica, edad, estado civil, o estado

de veteran.  El programa

administrado por el distrito Escolar 

Unificado de Bellflower cumple con la 

ley de discapacidades

Estadounidense y como tal, acepta la 

inscripción de niños con 

discapacidades.   
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Horas de servicio: 
Los salones de clases de Educación

temprana del Distrito Escolar 

unificado de Bellflower tienen

programas de 3 horas en cada

escuela.  El calendario del program 
dura un mínimo de 178 días.



F I L O S O F Í A  D E L  P R O G R A M A ,  M E TA S  Y  O B J E T I V O S  

Filosofía: 

El programa preescolar del Distrito 
Escolar Unificado de Bellflower 
reconoce la importancia del juego en
el proceso de aprendizaje de los niños
pequeños.  También reconocemos que 
los padres son los principals cuidadores
y educadores de sus hijos. 

Trabajamos para empoderar a los
niños, promover la individualidad y 
desarrollar asociaciones sólidas con las 
familias mientras creamos un entorno
que ayuda a los niños pequeños a 
lograr logros físicos, cognitivos, sociales, 
lingüísticos y emocionales para estar
preparados para la escuela.

Cada familia trae una historia de 
experiencia de vida y de herencia
cultural que es respetada y valorada
dentro de nuestro programa.  Las 
asociaciones entre las familias y el 
programa son esenciales para el 
crecimiento de cada niño.

Nuestras metas y 

objetivos se reflejan

dentro de cada uno de 

los componentes del 

programa de calidad

Educación y participación de los
padres : 

Nuestra Meta es proporcionar un ambiente
acogedor para las familias e invitarlas a participar
como socios iguales en la educación de sus hijos.

Las oportunidades para participar incluyen, pero
no se limitan a:
• Conferencias de padres y maestros que se 

llevan acabo dos veces al año. Las conferencias
brindan la oportunidad para que los
padres/tutores colaboren con la maestra para 
desarrollar metas para su hijo(a). 

• Ayudar con la preparación de comidas cuando
sea necesario.

• Las juntas de padres brindan la oportunidad de 
aprender sobre el desarrollo infantil, compartir
temas identificados en la encuesta para padres 
y estrategias de crianza. Un buen momento para 
relacionarse con el personal del programa y 
otros padres.

• Las juntas trimestrales del comité asesor de 
padres brindan una oportunidad para que los
padres proporcionen información y el 
funcionamiento del programa.

• Encuesta para padres realizada una vez al año
para tomar encuenta comentarios valiosos de 
las familias sobre el personal, el plan de estudios
y las ideas. 7

Nota: Los padres que se ofrecen

como voluntarios en el salón
deben tener verificación reciente
de tuberculosis, vacunas y 
antecedentes penales en el 
archivo.



F I L O S O F Í A  D E L  P R O G R A M A ,  M E TA S  Y  O B J E T I V O S  
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PERSONAL DE PREESCOLAR

EN ASOCIACIÓN CON LOS 

PADRES, Animar y proporcionar

a los niños: 

Autoconcepto positive; auto 

confianza; habilidades en

aprendizaje; pensamiento, 

razonamiento, pre-lectura, pre-

escritura, pre-matemáticas, 

desarrollo de músculos grandes

y pequeños y amor al 

aprendizaje

Padres Voluntarios: 

Como padre, usted es el maestro más
importante de su hijo(a).  Necesitamos
padres voluntarios en el salón de clases
para ayudarnos con actividades.  Para 
animar la independencia de su hijo, le 
pedimos que se ofrezca como voluntario
no más de 3 horas a la semana.  Se 
espera que los padres trabajen en
colaboración con el personal docente
para proporcionar el mejor programa
para sus hijos.  Por favor haga arreglos
con la maestra de preescolar para 
programar tiempo para ser voluntario.
Debido a restricciones de licencia, sus
otros hijos no podrán asistir con usted los
dias que sea voluntario. Esto también le 
permitirá la oportunidad de pasar un 
tiempo especial con su hijo(a) de edad
preescolar.

Todos los voluntarios deben completar una
“solicitud de voluntario”y una declaración
de antecedentes penales.  Los voluntarios
tambien deben firmar el acuerdo
“Expectativas y requisitos para los
voluntarios”.  Nada en este reglamento
prohibirá a los padres/tutores autorizados
visitar el salón de clases de su hijo, siempre
y cuando la visita haya sido coordinada
con anticipación con el administrador de 
la escuela y cumpla con la política de la 
junta 1240, “visitas a la escuela:
Al ingresar a al escuela, los voluntarios
deben registrarse en la oficina de la 
escuela según lo exige la política de la 
junta 1250. Los padres voluntarios deberán
usar una etiqueta con el nombre del 
voluntario.  Esta política es para la 
protección de todos los niños. Además de 
los requisitos anteriores, los voluntarios
deben tener una autorización de 
tuberculosis (TB) y un registro de 
vacunación actual que verifique la tos
ferina, el sarampión y la vacuna contra la 
influenza. 

Mientras se ofrece como voluntario en el salón: 
1. Envie confidencialmente una prueba de 

COVID a la maestra.
2. Por favor llegue a tiempo.
3. La maestra te explicará lo que le gustaria que 

hagas.
4. Le pedimos a los padres que interactúen con 

TODOS los niños en el salón de clases y tengan
conversaciones con ellos que los ayuden con 
lenguaje y vocabulario.

5. Los padres voluntarios nunca deben quedarse
sin supervisión con los niños.   

6. Se les pide a los padres que se abstengan de 
usar el teléfono celular. 

7. No se permiten fotos. 
8. Las observaciones/inquietudes con respect a 
otros estudiantes se comparten solo con la 
maestra.  Compartir con otros padres puede crear
situaciones incómodas.

Sugerencias: 
1. Ayude a sacar materiales para las acividades

de aprendizaje. 
2. Leer un cuento a los niños.
3. Ayude a los niños con actividades afuera del 

salón.
4. Ayude a los niños a construir en la area de 

bloques. 



Salud y Servicios Sociales :

Nuestra meta es que familias se informen
dónde accede a los servicios sociales y 
de salud de la comunidad para sus
necesidades familiares. 

Con base en los resultados, el personal brinda a los
padres referencias a otras agencias en la 
comunidad.  Además el personal realiza un 
seguimiento con los padres para garantizar que se 
hayan satisfecho sus necesidades.

Programa Educativo:

Nuestra meta es asegurar que todos
los niños estén progresando en los
dominios del desarrollo físico, 
cognitivo, lenguaje y socioemocional.

Nuestra meta es proporcionar un 
enfoque de programa que sea 
apropiado desde el punto de vista del 
desarrollo lingüistico y cultural, que 
incluya a los niños con necesidades
especiales.

Habilidades cognitivas y del languaje las 
habilidades cognitivas y de lenguaje están
apoyadas por:

• Diversas estrategias, que incluyen
experimentación, observación, juego y 
exploración.

• Proporcionar oportunidades para la 
expresión creativa a través de actividades
como el arte, la música, el movimiento y 
el diálago.

• Promover la interacción y el uso de 
lenguaje entre niños y adultos.

• Apoyar el desarrollo emergente de la 
lectoescritura y la aritmética.

Físico el desarrollo físico es apoyado por

• Promoción de la actividad física
• Proporcionar tiempo suficiente para moverse

dentro de los espacios interiores y exteriores
• Proporcionar equipos, materiales para el 

juego activo y el movimiento

Socio-emocional el desarrollo socio-emocional
es apoyado por :

• Formando confianza

• Planificación de rutinas y transiciones para 
que puedan ocurrir de manera predecible y 
sin prisas. 

• Ayudar a los niños a desarrollar seguridad
emocional y facilidad en las relaciones
sociales.

Usamos una herramienta llamada
perfil de desarrollo de resultados
deseados (DRDP) para evaluar el 
desarrollo de los niños.

• Evaluado dentro de los 60 dias
posteriores a la inscripción y cada 6 
meses.

• La opinion de los padres es un 
componente necesario de esta
evaluación

• Los resultados de al evaluación se 
utilizan para planificar y realizar
actividades apropiadas para la 
edad y el desarrollo de los niños.
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Medio Ambiente:

Nuestra meta es que cada uno de nuestros
salones de clase brinde un ambiente seguro, 
saludable, y que apoye las amplias
necesidades de desarrollo de todos los niños.

Una escala de calificación del entorno de la 
primera infancia-3 (ECERS) se completa en
cada salón de clases anualmente por un 
asistente.  El evaluador y la maestra desarrollan
en colaboración y toman medidas para la 
mejora continua de la calidad.

F I L O S O F Í A  D E L  P R O G R A M A ,  M E TA S  Y  O B J E T I V O S  

Plan de Estudio:

Además nuestro medio ambiente esta
configurado utilizando nuestro plan de estudios
adoptado World of Wonders es un plan de 
estudios integral basado en la investigación que 
presenta la exploración y el descubrimiento

como una forma de aprendizaje , lo que 
permite a los niños a desarrollar confianza, 
creatividad y habilidades de pensamiento
crítico para toda la vida. 

Los fundamentos de aprendizaje de California 
se utilizan para ayudar al personal a planificar
actividades apropiadas para el desarrollo de los
niños en el programa.  

Si su hijo(a) tiene alergias alimentarias
o no puede comer ciertos alimentos
por motivos religiosos o personales
informe a la maestra de inmediato.

10

Las fundaciones guían al personal en las 
siguientes áreas: desarrollo del idioma
Ingles, desarrollo socio-emocional
desarrollo del lenguaje y la 
alfabetización, matemáticas, ciencias, 
artes visuals.  Los fundamentos
describen el conocimiento y las 
habilidades que los niños de 48 y 60 
meses suelen exhibir.

Las maestras tambien utilizarán el plan 
de estudios de la Academia 
Estadounidense de Dermatología (AAD) 
para mantener a las familias informados
sobre los efectos del sol en la piel.



Calificaciones y desarrollo del personal: 

Nuestra meta es implementar un programa de desarrollo del personal que equipe adecuadamente
a cada miembro del personal con la información necesaria para llevar a cabo sus funciones
asignadas.

Nuestro programa hace que el desarrollo profesional de las personas que trabajan con niños y 
familias sea una prioridad.  Todas las maestras tienen el permiso de desarrollo infantil apropiado y 
asisten a entrenamientos relacionados con el desarrollo infatil para apoyar mejor las necesidades de 
su hijo(a).

Mejora Continua:

Nuestra meta es implementar un proceso de autoevaluación del programa annual efectivo para 
apoyar la mejora continua.

El proceso incluye:
• Evaluación del programa por parte de los padres utilizando la encuesta para padres de 

resultados deseados.
• Evaluación del pograma por parte personal y los miembros de la junta usando el instrumento de 

monitoria del programa, el perfil de desarrollo de resultados deseados, las herramientas de la 
escala de calificación ambiental y el Sistema de mejoramiento y calidad de California.

A base de los resultados, se desarrollan e implementan los objetivos y los pasos de acción.

F I L O S O F Í A  D E L  P R O G R A M A ,  M E TA S  Y  O B J E T I V O S  
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Servicios de Nutrición :

Nuestra meta es asegurar que los niños tengan bocadillos nutritivos durante su
tiempo en el programa.  Los bocadillos son apropiados desde el punto de 
vista cultural y de desarrollo y cumplen con los requisitos nutricionales del 
programa federal de alimentos para el cuidado de niños.

La hora de la comida es una experiencia de aprendizaje para nuestros hijos.  
Es un momento para hablar sobre el color, el sabor, la textura y el nombre de 
los alimentos.  Es una oportunidad para practicar modales observando a los
adultos y socializando con otros niños.

La ley federal y los reglamentos para el programa nacional de almuerzos
escolares y el programa de desayunos escolares requieren que las escuelas
hagan adaptaciones para los niños que no pueden comer la comida escolar 
debido a una discapacidad. El alojamiento generalmente implica la 
sustitución de alimentos.  Para hacer sustituciones de articulos en las comidas
la escuela debe tener en archivo una declaración firmada por un medico 
con licencia que indique cuál es la discapacidad del niño(a), que alimentos
se deben de omitir de la dieta del niño(a) y que alimentos se deben sustituir . 
(BP 5141.27)



P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S

Código de conducta Ética:

Todas las familias deben comprometerse a 
demostrar los siguientes valores básicos
durante todas las interacciones mientras
estén inscritas en nuestro programa. 

• Comunicarse efectivamente de una
manera tranquila

• Sé cortés
• Mantener orden
• Mostrar respeto por los demas
• Asumir responsibildad de tus propias

acciones
• Ser puntual
• Respetar la dignidad, y el valor de cada

persona presente en la escuela.
• Respetar la diversidad
• Reconocer que niños y adultos alcanzan su

máximo potencial en el contexto de 
relaciones que se basan en la confianza y 
el respeto.

Política de escuela segura y 
acoso: 

Los siguientes comportamientos no serán
tolerados y están prohibidos en cualquiera
de nuestras instalaciones.

• Comportamiento que amenaza la 
seguridad, el bienestar o la moral de los
demas.

• Bajo la influencia O posesión de alcohol, 
marijuana o drogas.

• La posesión de cualquier arma, que se 
parezca a un arma (juguete) o cualquier
objeto que se expulse, ya sea funcional o 
no.

• Comportamiento que causaria,  
amenaza o conspiraria para causar daño
a la propiedad personal, o a una persona 
a través de un incendio provocado, robo, 
extorsión, travesuras criminales, agresión
(golpear a las personas) amenaza de 
cometer un acto illegal, acoso sexual, 
intimidación sexual, acciones destinadas
a poner en peligor o avergonzar a otros.

• Uso de language obsceno y profano.

12

Notificación de los derechos de los
padres/derechos personales

Cada familia recibirá una notificación de los
derechos de los padres y los derechos 
personales. Los padres deberán firmar un 
recibo de los formularios y los formularios se 
colocarán en el archivo del niño.  Cada uno
de los formularios se publicará en el tablón de 
anuncios para padres en cada salón de 
clases. La ley prohíbe la discriminación contra 
cualquier niño o padre/tutor que opte por
ejercer su derecho a inspeccionar las 
instalaciones o presentar una queja contra las 
instalaciones.

La ley autoriza a la persona a cargo a negar
el acceso al padre/tutor si:

El padre/tutor se está comportando de una
manera que representa un riesgo para los
niños en la escuela.

O
El adulto es un padre sin custodia y el padre 

con custodia ha solicitado a la escuela, por
escrito que no permita el acceso al padre sin 
custodia.
Si existen problemas de custodia, 
proporcione cualquier documento legal que 
describa las relaciones de custodia.



Sospecha de abuso infantil:

Nuestro personal son reporteros de 
mandato.  La seguridad y el bienestar de su
hijo(a) siempre es lo primero.  La ley estatal
require que el personal informe los casos
conocidos o sospechados de abuso infantil
a los servicios de protección infantil o a los
oficilaes de policía locales.  Este abuso
incluye abuso fisíco, abuso sexual, abuso
emocional o negligencia. 
Si usted o alguien de su famiilia quiere
aprender diferentes formas de guiar y 
disciplinar a su hijo(a) O de manejar la ira sin 
lastimar a su hijo(a), hable con la maestra O 
comuniquese con la directora/supervisora
de ECE para obtener ayuda.  Hay recursos
disponible para ayudarlos sin cargo.

P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S

Ropa y artículos del hogar:

Su hijo estará muy activo durante las 
actividades del salón de clases y debe
vestirse con ropa cómoda y lavable. 
Recuerde que su hijo(a) jugará al aire libre, 
asi que asegúrese de que la ropa le brinde
protección contra el sol y el clima.  Los 
adultos tratarán de que los estudiantes
jueguen en áreas sombreadas en los dias
calurosos.  Se deben usar zapatos en todo
momento.  Las sandalias, los dedos abiertos
o los estilos con tira hacia atrás hacen que 
sea dificil correr y jugar.

Favor de enviar un cambio de ropa para su
hijo(a) en caso de un accidente.

Pedimos que no se traigan artículos de 
casa a la escuela. Las pistolas de juguete y 
los cuchillos no están permitidos en la 
escuela.  La escuela no se hace
responsable de los objetos personales
perdidos o dañados. 

Los materiales y artículos del salón son muy
atractivos para los niños.  Si un artículo es
encontrado en casa o en los bolsillos
simplemente devuélvalo al salón de clases
para que todos los estudiantes disfruten.

Artículos de aseo personal:

Los niños que están en el proceso de 

volverse mas independientes para ir al 

baño, las familias deberán proporcionar

pañales, pulls ups, y toallitas húmedas

de manera constante.  Asegúrese de 

reponer los pañales diariamente.  

Nuestro personal no puede almacenar

artículos personales.  Para garantizar

que todos los estudiantes tengan sus

útiles, el personal no puede tomar

prestados los útiles de otro niño. En caso

de que sea necesario cambiar a su

hijo(a) y usted no tiene pañales, el 

personal lo llamará para que venga a 

cambiar a su hijo(a).
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Programa de fin de año:

Únase con nosotros para reconocer los
logros de su hijo(a) durante preescolar.  
Celebramos el fin de año con actividades
al aire libre, canciones, poemas y un 
certificado de promoción. 
Lamentablemente no se permite comida 
de afuera.
Debido a la variedad de alergias que 
pueden tener nuestros estudiantes, por
favor no traiga ningún tipo de globos el 
ultimo dia de clases. 



Disciplina y Orientación:

Se establecen reglas y límites para 
mantener a los niños seguros y ayudarlos a 
llevarse bien con otros niños y adultos.  El 
personal utiliza el plan de estudios Second
Step para apoyar el comportamiento
positivo y desarrollar interacciones
saludables y apropiadas entre adultos y 
estudiantes.  Se utilizan métodos positivos
de redirección con un gran enfoque en el 
desarrollo socioemocional para ayudar a 
los niños a adquirir habilidades sociales que 
les permitan relacionarse y comunicarse
con los demás de una manera saludable. 

El personal trabaja para construir una
relación positiva con cada niño.  Se hará
todo lo posible para manejar los problemas
de disciplina a través de la redirección, la 
resolución de problemas, la reorganización
del salón y la colaboración entre las 
maestras y los padres. La comunicación
entre ellos es clave.

Por ley estatal y la política de la junta de 
BUSD 5144, los empleados del distrito
escolar unificado de Bellflower tienen
prohibido el uso de castigos corporales.  
Además, los empleados tienen prohibido
violar los derechos personales.  No les 
pegamos, castigamos ni amenazamos a 

nuestros estudiantes.

Supervisión de niños:

El personal se asegura activamente de que nuestros
estudiantes esten seguros y que ningún niño se 
quede solo o sin supervisión en ningún momento.  La 
supervisión es la responsabilidad de todos, asi que 
además de nuestro personal los padres también
deben usar técnicas de supervisión activa para 
garantizar que nuestros estudiantes esten seguros.

P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S

Los padres deben:
• Asegúrese de que el portón y la puerta estén

cerrados y asegurados.
• Respete la política de no usar teléfonos

celulares cuando deje o recoja a su hijo(a).  
Esto puede distraerlo, dele a su hijo(a) toda su
atención.

• Asegúrese de que firme a su hijo(a) a la 
entrada y la salida todos los dias. Con su firma 
legal completa y la hora exacta.

• Tome la mano de su hijo(a) en la calle y en el 
estacionamiento.

• Llegue a tiempo a dejar y recojer a su hijo(a).  
Si llega despues de 8:40/12:40 se le considerará
tarde.  Los padres deberán hir a la oficina de la 
escuela, registrarse e ingresar a la escuela para 
dejar a su hijo(a) en el salón preescolar. 
(excluyendo Las Flores-los padres llamarán al 
salón de clases para que los dejen entrar)

• Anime a los niños a seguir las reglas de 
seguridad.

• Informe inmediatamente al personal sobre
seguridad y supervisión
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Morder:
Morder es muy común entre grupos de niños
pequeños, por varias razones. Comprender por
que el niño pequeño muerde es el primer paso
para prevenir las mordidas y enseñarle al 
niño(a) alternativas a las mordidas.

Estacionamiento:
Cada escuela tiene áreas de estacionamento
designadas para dejar y recojer a sus niños. 
Consulte con su maestra acerca de los
procedimientos específicos para estacionarse. 
Cada niño(a) debe ser acompañado al salón de 
clases por un adulto autorizado, mayor de 18 
años.  El personal de preescolar se adhiere
estrictamente a las normas del DMV con 
respecto a dejar a los niños desatendidos en su
carro. NO deje a los niños de ninguna edad
desatendidos en un vehiculo estacionado.

Política de guia positiva:

Basada en la filosofía del programa de 
educación infantil, la politítica de guia
positiva encarna el respeto mutuo del 
derecho personal del niño(a) y del adulto.  
Los niños desarrollan la autodisciplina
Dentro de un ambiente seguro
Las metas son desarrolladas
Para los niños, maestros y padres
Así como los procedimientos
Para tartar con un 
Comportamiento inaceptable.



P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S
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Metas para niños:
1. Desarrollar un fuerte sentido de 

autoestima
2. Desarrollar un sentido de responsabilidad

por uno mismo y por los demás.
3. Desarrollar el lenguaje oral
4. Desarrollar habilidades de 

autoregulación

Guias para trabajar con niños
Para maestras/padres/estudiantes:

1. Uso diario del plan de estudios Second 
Step

2. Modele el comportamiento esperado
con palabras y acciones

3. Reforzar el comportamiento aceptable
con palabras o acciones

4. Establezca límites y expectativas claras. 
Reforzar la necesidad de la consistencia
entre los adultos del área

5. Verbaliza lo que está pasando. Descibir
la situación y explorar los sentimientos

6. Reconocer los sentimientos del niño

7. Ayude a los niños a comprender las 
opciones de comportamiento y las 
consecuencias naturales

8. Cuando sea posible, ignore el 
comportamiento inapropiado que 
pueda tolerarse

9. Aprender a reconocer y expresar los
sentimientos

10. Mantener el respeto por uno mismo y por
los demás

11. Para convertirse en un solucionador de 
problemas

Procedimiento para hacer frente
a un comportamiento
inaceptable:
1. Detener el comportamiento

inaceptable. 
2. Explicar brevemente qué y porque el 

comportamiento es inaceptable. 
3. Explicar las alternativas aceptables, 

asi como las consecuencias
4. Si el comportamiento de un niño no 

cambia, siga adelante con las 
consecuencias. 

5. Para recuperar la compostura, se le 
debe dar al niño la oportunidad de 
hacer ajustes de comportamiento

6. Si un niño exhibe un comportamiento
abusivo consistentemente, la 
directora/supervisora del programa
determinará las acciones adicionales
según sea necesario: Conferencia
con los padres, consulta, contrato de 
comportamiento.  NO se usarán
acciones hirientes, fisica o 
emocionalmente

El comportamiento inaceptable
en los niños incluye:

1. Abuso físico de si mismo o de otros: 

golpear, escupir, empujar, patear, 

pellizcar, aruñar, abofetear o jalar

el cabello

2. Abuso emocional de uno mismo o 

de otros; insultos, intimidación, 

burlas y uso de lenguaje vulgar, 

palabras intimidatorias o 

amenazantes. 

3. Comportamiento que pone en

peligro la seguridad del 

estudiante, otros estudiantes o el 

personal.

4. Mal uso o destrucción de 

materiales o medio ambiente; tirar

objetos, descuidar los materiales, 

no devolver los artículos a sus

lugares apropiados, maltratar a los

animales, saltar o treparse a los

muebles, interferir en el trabajo o el 

juego de los demás

Comportamientos desafiantes:
Paso Uno: La maestra notificará a los
padres sobre el comportamiento del 
niño en una reunion personal donde se 
discutirá la documentación escrita por
la maestra.  La documentación de los
comportamientos observados se 
mantendrá diariamente
Paso Dos: Los padres y el personal del 
programa de educación infantil
trabajarán juntos en una solución y 
expectative, estableciendo una meta 
de tiempo razonable para mejorar el 
comportamiento
Paso Tres: Si el comportamiento
persiste, el personal puede solicitar la 
ayuda del equipo de estudio del 
estudiante(SST)   



P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S
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Piojos:

Si su hijo(a) ha tenido un caso de piojos, 
el personal del preescolar deberá
confirmar fisicamente que el niño(a) ha 
sido liberado.  El preescolar de BUSD 
tiene una política estricta de no liendres.  
A los niños que aún presentan signos de 
piojos se les pedirá que permanezcan en
casa hasta que no haya signos visibles
de piojos

Paseo:
Los paseos tienen un propósito educativo que 

se incorpora a los planes de actividades del 

salón de clases antes de hir al paseo así como

después del paseo. Solo los niños inscritos

pueden participar en los paseos con el 

consentimiento por escrito de los padres.  

Procedimientos de emergencia:

El plan de emergencia de cada escuela se 
publica en el salón de clases y se realizan
simulacros de emergencia inusual, el Sistema 
de llamadas telefónicas automatizadas se 

utilizará para notificarle la información mas 
actualizada sobre la situación de emergencia

Emergencia Médica:

En caso de una enfermedad o lesion grave, 
intentaremos comunicarnos con usted de 
inmediato. El superintendente o la persona 
designada desarrollará reglamentos y 
procedimientos que aseguren que se tomen
medidas inmediatas para minimizar los
efectos de la lesion, proporcionar primeros
auxilios o atención médica lo antes posible, 
Notificar a los padres/tutores sobre el 
accidente lo antes posible y tomar cualquier
otra medida que se considere necesaria en
interés del estudiante(BP 5141.14) 
Asegúrese de tener la información
actualizada necesaria para contactarlo en
caso de emergencia. 

Procedimientos médicos y 
dentales:

Cada niño(a) debe tener una evaluación
física antes de asistir a la escuela. Se requiere
que todos los niños(a) hayan comenzado sus
vacunas antes de la inscripción.  Las vacunas
deben mantenerse al dia mientras asista a 

preescolar.

Siestas:
BUSD ofrece un programa preescolar de 
medio día, por lo que no ofrecemos la hora 
de la siesta.

Medicamento:
En caso de que su hijo(a) necesite tomar
medicamentos, un miembro del personal 
solo puede dar el medicamento si su
médico le da instrucciones por escrito.  Si 
su hijo(a) está tomando medicamentos
recetados que deben administrarse
durante la clase, usted y su médico
deben completar y enviar un formulario
de autorización para cualquier
medicamento tomado durante el 
horario escolar.

Los medicamentos deben estar en
envase original con el nombre de su
hijo(a) en la etiqueta de la farmacia.  Los 
formularios y los medicamentos deben
presentarse en la oficina de ECE. 

Completar Formas:
Los siguientes formularios deben ser
completados por el padre/tutor de cada
niño(a). 
1. Identificación e información de 

emergencia

2. Consentimiento para tratamiento medico 

de emergencia

3. Historial de salud antes de la admisión

4. Notifique inmediatamente a la oficina de 

ECE con un cambio de: 

 Domicilio

 Personas autorizadas para firmar

entrada/salida

 Correo electrónico

 Custodia

 Número de teléfono



P O L Í T I C A S  G E N E R A L E S
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Política de llegada tarde/ o recojer tarde
Es su responsabilidad asegurarse de que su hijo(a) sea recojido a tiempo al final del programa. Si sabe
que llegará tarde, debe hacer arreglos para que un adulto autorizado que está en la tarjeta de 
emergenicia recoja a su hijo(a).  Deberá llamar y informar a la maestra y tambien verificar que la 
persona esté autorizada en su lista. Esta persona deberá mostrar una identificación con foto antes de 
que el niño(a) sea liberado.  Debido a las normas de seguridad estatales, no podemos aceptar
solicitudes telefónicas para agregar un nombre a tu tarjeta de emrgencia, por favor sea considerado
con nuestro personal. 
La filosofía preescolar del distrito escolar de Bellflower es proporcionar un medioambiente seguro y 
protegido en nuestras escuelas, por lo tanto debemos asegurarnos de que los niños(a) sean recogidos
y lleguen a tiempo a la escuela.  Recojer a su niño(a) tarde puede ser una experiencia estresante y 
traumática para su hijo(a). Se han desarrollado los siguientes procedimientos para llegadas tardes y 
cuando son recojidos tardes.  

Niños(a) no reclamados antes del final del dia del programa:
El estudiante permanecerá con una maestro mientras se hayan agotado todos los medios de 
contacto.  Las maestras se comunicarán con la supervisora/directora del programa si no pudieron
comunicarse con los padres O un adulto autorizado.  Es posible que la directora se ponga en
contacto con la policia local para obtener ayuda.  Solo un official de paz puede tomar a un niño(a) 
bajo custodia protectora y sacarlo de la escuela.  El oficial puede entregar al niño(a) a CWS para 
que tome medidas adicionales

Por favor ayúdenos a evitar esta acción.

Celebraciones:
En el programa preescolar nos encanta celebrar, Mientras mantenemos un 
enfoque en el aprendizaje. Por lo tanto, participaremos en las 
celebraciones de toda la escuela.

Cumpleaños
Los cumpleaños son celebraciones importantes para los niños.  La maestra
del salón de clases reconocerá el dia especial de su hijo(a) con una corona 
de cumpleaños especial.  No podemos permitir alimentos o artículos
externos como bolsas de regalos etc en nuestro programa.  

Celebración de fin de año: 
We celebrate the completion of preschool with a fun filled day of activities 
such as; extra outdoor play, bubbles, and water play, etc. 

Primer Incidente Segundo Incidente Tercer Incidente Cuarto Incidente

 El padre/tutor firma el 
formulario de recojer tarde
al niño(a)

 Recordatorio Verbal

 Padre/tutor firma el 
formulario de recojer
tarde al niño(a) 

 Carta de recordatorio
por escrito de la política
enviada al padre/tutor

 Copia colocada en el 
archivo del estudiante

 Padre/tutor firma el formulario
de recojer tarde al niño(a)

 Carta de recordatorio por escrito
de la política

 Conferencia con la supervisora
designada

 Plan de éxito creado con el 
padre/tutor y la supervisora

 Padre/tutor firma el 
formulario de recojer tarde al 
niño(a)

 Carta de recordatorio por
escrito de la politica

 Conferencia con la Supervisora
O Directora

 Terminación de servicios será
considerado.  



P o l í t i c a G e n e r a l  :  C h e q u e o d e  S a l u d

Evaluación de salud diaria y exclusión:
Para ayudar a prevenir la propagación de enfermedades infantiles, la licencia requiere que cada
niño(a) reciba un chequeo de salud diario al llegar a la escuela. Ningún niño(a) será aceptado sin 
contacto entre el personal de la escuela y la persona que trae al niño(a) a la escuela.  La persona que 
trae al niño(a) a la escuela debe permanecer hasta que se complete el chequeo de salud y el niño(a) 
sea aceptado.  
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Los Niños(as) que han estado enfermos no pueden regresar a la escuela hasta que estén libres de síntomas pur un 

periodo de 24 horas. La readmisión queda a discreción de la maestra, la enfermera escolar o personal si los

síntomas aparecen durante el fin de semana al regresar. Nuestro programa seguirá las reglas de CDC para un 

regreso seguro a la escuela.  Si su hijo(a) has estado expuesto a una enfermedad contagiosa como Varicela, 

Sarampión o COVID-1, se lo notificaremos de inmediato.

Los niños pueden ser excluidos
temporalmente del salón : Chequeo Diario de Salud :



P o l i t i c a G e n e r a l :  C h e q u e o d e  S a l u d

Evaluación de salud diaria y exclusion (continuación) :

SECRECIÓN NASAL EN EL ETORNO DE

CUIDADO INFANTIL 

Que es?                                               La mocusidad verde es más

El niño(a) con secreción nasal y congestion             Preocupante que la mocusidad clara?
es un problema familiar en el cuidado infantil.               Los niños con mucosidad clara al comienzo de un     
La nariz está cubierta por un tejido delicado resfriado son los más contagiosos. La mucosidad nasal
Llamado “mucusa” que produce moco (secreciones verde que generalmente se encuentra hacia el final 
Pegajosas y resbalosas) para proteger la nariz.                  Del resfriado es menos contagiosa que la mocusidad
Cuando este tejido está irritado, se hincha causando clara. 
Obstrucción y mucha mucosidad. A veces los niños tienen
Goteo nasal repetido o resfriado permanente y secreción
nasal verde que son condiciones incómodas para el niño(a)

Que causa la secreción nasal?          Un resfriado con secreción nasal 

El resfriado común es la causa más verde que dure más de 10 a 14 días, y que este

Tipica de secreción nasal. Esta es acompañado de fiebre, dolor de cabeza, tos, 

Generalmente una enfermedad leve,                            y mal aliento podría ser un signo de una

Y el niño se siente y se ve bien. La secreción infección sinusal, el niño(a) debe someterse a 

Nasal suele ir acompañada de fiebre leve.                   Una evaluación médica. 
Tambien puede haber otros sintomas como
Dolor de cabeza, dolor de garganta, tos, estornudos
Ojos llorosos, y fatiga.

Cuando son contagiosos los niños ?      
Los niños con resfriado común mejoran La cantidad de virus presente suele ser más

Por si solos en una semana.                                                Alto dos o tres dias antes de que una persona  

desarolle síntomas de la enfermedad y continúa

Alergias tambien pueden causar secreción nasal          durante dos o tres días después de que comienzan

Por lo general, ocurren después de los dos años de edad los síntomas, como resultado los niños infectados
Y después de que el niño(a) haya tenido suficiente exposición ya han pasado el virus antes de que 
A los alérganos (las sustancias que pueden producir una comiencen a sentirse enfermos.
Reacción alérgica en el cuerpo). Pueden ocurrir durante una
Temporada específica o después de una exposición particular.
Con alergias, la secreción nasal puede durar semanas o meses, 
pero no hay fiebre ni se transmite la enfermedad a otras personas.   

Bacterial Infection (Infección sinusal) ocasionalmente

Puede desarrollarse y contribuir a la continuación de la enfermedad
Los niños con sinusitis pueden tener algunos o todos estos
síntomas; secreción nasal que dura más de 10 a 14 dias y que puede
Ser transparente, verde, y Amarillo; goteo posnasal, mal aliento, tos que puede
Empeorar por la noche e hinchazón alrededor de los ojos.

Recuerde que la mucosidad amarilla o verde no siempre significa
Que un niño(a) tiene una infección bacteriana, es normal que la mucosidad se 
Espese y cambie de color a medida que avanza el resfriado. 19



Lista de espera del CSPP:

Programa preescolar del Estado 

de California 

Se mantiene una lista de espera

para cada sitio de cuidado

infantil. Las familias estan en la lista

de espera de acuerdo con las 

siguientes prioridades (consulte las 

siguiente lista). Una vez que se han

determinadola elegibilidad y la 

necesidad, el nombre de la 

familia se coloca en una lista de 

espera y se les proporciona un 

número de clasificación.

Los servicios de protección infantil

y las familias elegibles de ingresos

más bajos reciben la primera

prioridad. Se anima a los niños

con descapacidades a aplicar.

Elegibilidad

La elegibilidad para la inscripción en el 
programa preescolar se basará en la 

documentación y la verificación. El padre o 
tutor es responsible de proporcionar la 
documentación requerida y la oficina de 
preescolar es responsible de verificar la 
documentación requerida. 

La elegibilidad se basa en la 
documentación y verificación de al 
menos uno de los siguientes:

● Servicios de protección infantil (CPS) o en

riesgo de abuso, negligencia y/o explotación
● Perosnas sin hogar
● Elegibilidad de ingresos y de tamaño de 

familia.
● Beneficiario actual de asistencia monetaria

CalWORKS
● Niños con necesidades Exepcionales

Selección de familia

reclutamiento y prioridad

El 7.5% de la inscripción financiada por el 
CSPP se reserve para niños con necesidades
excepcionales.

P R O C E S O  D E  S E L E C C I Ó N  E  I N S C R I P C I Ó N

En linea: https://www.BUSD.org/domain/3761

llame: 562.461.2227 

En persona: 9301 Flower Street, Bellflower, CA 90706 

TRES 

FORMAS DE 

APLICAR

20



Primera Prioridad: 

Niños de 3 o 4 años que reciben servicios
de protección infantil (CPS) o están en
riesgo de ser descuidados, abusados o 
explotados. 

Segunda prioridad: 

Una vez que se llena la reserva para niños
con necesidades excepcionales, la 
segunda prioridad para los servicios se 
otorgará a todos los niños de tres y 
cuatro años con necesidades
excepcionales de familias con ingresos
por debajo del umbral de elegibilidad de 
ingresos. Esta prioridad es para niños con 
necesidades excepcionales que se 
inscriban en CSPP después de que 
complete el porcentaje de inscripción
financiada reservado de conformidad
con el párrafo (1) de la subdivision (c) de 
EC sección 8208

Tercera Prioridad: 

La tercera prioridad para los servicios se 
otorgará a los niños elegibles de cuatro
años que no estén inscritos en un 
programa de Kinder de transición
financiado por el estado. Esta prioridad
no incluye a los niños elegibles por tener
necesidades excepcionales si provienen
de familias con ingresos por encima del 
umbral de elegibilidad de ingresos

Los niños serán matriculados en el 
siguiente orden:

a. Niños inscritos en CSPP a los tres años

b. Los niños elegibles con los ingresos
más bajos de acuerdo con ;a 
clasificación de ingresos en la lista de 
ingresos más reciente se inscribirán
primero 

P R O C E S O  D E  S E L E C C I Ó N  E  I N S C R I P C I Ó N
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Cuarta Prioridad: 
Niños de 3 años de edad. Dentro de cada
clasificación, priorice a los estudiantes de 
dos idiomas en función de la fecha más
temprana en la lista de espera

Quinta Prioridad: 
Los ingresos familiares no superan en mas 
del 15% el umbral de ingresos. Prioridad a 
los niños con necesidades excepcionale, 
luego a los de 4 años, luego a los de 3 
años. (limitado al 10% de la inscripción
financiada)

Sexta Prioridad: 
La familia reside en los límites escolares
aprobados del vecindario. Prioridad según
el orden de clasificación de ingresos

Detalles en: 
https://www.cde.ca.gov/sp/cd/ci/mb2301
.asp



P R O C E S O  D E  S E L E C C I Ó N  E  I N S C R I P C I Ó N
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Las familias seleccionadas para la inscripción potencial se les pedirá completar
el proceso de orientación y enviar documentación para verificar elegibilidad
para los servicios.

Pasos para inscribirse en los programas preescolares estatales y de pago.

1. El padre/turor completa el formulario de interés en linea . 
Formulario de interés preescolar en Íngles 23/24
Formulario de interés preescolar Español 23/24

*Si necesita ayuda o necesita acceso a una computadora comuniquese con la oficina de
ECE para obtener ayuda.  Estamos disponibles para ayudar con el proceso.

2. El personal de la oficina de ECE revisará su formulario de interes .

3. Los padres/tutores reúne todos los documentos necesarios.

4. El 17 de Abril 2023, el personal de la oficina de ECE comenzará a enviar por correo electrónico a los
padres/tutores un enlace para completar la inscripción en linea de AERIES. El padre/tutor cargará los documentos
requeridos en AERIES.  

*Los documentos faltantes retrasarán el proceso de inscripción. Solo se programará una cita para las familias
con paquetes completos.  

5.El personal de la oficina de ECE se comunicará con el padre/tutor para asistir a una cita para completar el proceso
de certificación/inscripción.  El sitio escolar está asignado y la inscripción está completa.

*La cita se tarda aproximadamente 30 minutos

BUSD Early Childhood Education Office

9301 Flower Street, Bellflower, CA 90706

Phone: 562.461.2227

Email: eceregistration@busd.k12.ca.us

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfgM2DJvciPoNFvc7a4FR0xZ6qzNmPcBKopuBZeB9a3sqOtdQ/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSebSAybD3bpia9cNe0N5VtJIHE-CQUbMpbB4HIRjdapc3R7wA/viewform?usp=sf_link


La inscripción en el programa preescolar está determinada por
criterios especificos de elegibilidad de la familia.  Además, el 
padre del niño debe vivir en California.  Las familias completan
un proceso de certificación el la inscripción inicial. Los niños
elegibles están certificados para el año del programa.

Archivo de datos familiares:
Se mantiene un archivo de datos familiares para cada familia que 

recibe servicios. Cuando la residencia de un niño alterna entre los

hogares de padres separados o divorciados, la elegibilidad debe

determinarse por separado para cada hogar en el que reside el niño

durante el tiempo en el que se necesiten los servicios.

C A L I F I C A C I O N E S  Y  C O N D I C I O N E S  D E L  

PA R T I C I PA N T E
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Prueba de Residencia

La determinación de la elegibilidad para los serviciós se hará sin tener en cuenta el estado migratorio
del niño(a) o de los padres del niño(a).

• Debe vivir en California 

• Envíe un formulario de declaración jurada
de residencia estudiantil que tiene como
objetivo abordar los requisitos exigidos por
ley de asistenciaMcKinney-Vento 
Assistance Act, U.S.C.A. 42 Section 11302(a)

• Cualquier evidencia de una dirección postal o 
de una oficina postal en California, incluida la 
extención del código postal de cuatro dígitos

Certificación/Recertificación de elegibilidad:

Si está inscrito como un FRPM CSPP de 4 años, se requiere prueba :

• Residencia verificada dentro de los
límites de la escuela primaria aprobada
por FRPM 

• Factura de servicios públicos
• Factura del impuesto a la propiedad
• Registro de votantes
• Carta de agencia de gobierno

• Contrato de alquiler o arrendamiento con 
información del arrendador

• Talón de cheque
• Documentación en la que un contratista confía

razonablemente para probar la residencia de 
una familia

Información de salud y emergencia

Los participantes deben proporcionar información
actualizada sobre la salud del niño y de 
emergencia, junto con los registros de vacunación
actualizados para los niños inscritos. 

Necesidades excepcionales

Si su hijo(a) tiene necesidades
excepcioanles, el archivo debe
contener la siguiente documentación
para que podamos atender major a su
hijo(a): 

• Plan de educación individual (IEP) 

• 504 Plan

Mandato Judicial 

Si hay una orden judicial que afecta los servicios de 
cuidado infantil, incluya la orden judicial completa
en el archivo de datos familiares.



Prueba del tamaño de la familia:

Padre biológico/adoptivo: “Familia” se considerará a los niños por los cuales los padres son responsable, 
que componen el hogar en el que vive el niño que recibe los servicios.

Tutor/padre de crianza: “Familia” se considerará el niñoy los hermanos relacionados.

Los participantes deben proporcionar los nombres de los adultos y los nombres, sexo, y fechas de 
nacimiento de los niños identificados en la familia.  Al menos un documento para todos los niños
contados en el tamaño de la familia debe estar archivado e indicar la relación del niño con el padre.

• Acta de nacimiento
• Orden judicial de custodia de 

menores
• Documentos de adopción
• Registros de colocación de 

cuidado de crianza

• Registros escolares O médicos
• Registros del departamento de bienestar del 

condado
• Otra documentación confiable que indique la 

relación del niño con el padre

C A L I F I C A C I O N E S  Y  C O N D I C I O N E S  D E L  

PA R T I C I PA N T E
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Ingresos: 

o Ingreso predecible: mes completo de ingreso
actual y continuo  

o Ingreso impredecible: Ingreso de los últimos 3 
a 12 meses consecutivos

o Guardián/Tutor: Mes completo de ingresos
actuales recibidos por el niño(a). 



C A L I F I C A C I O N E S  Y  C O N D I C I O N E S  D E L  P A R T I C I P A N T E
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Expectativas/política de asistencia:

Se espera que los niños(as) asistan al preescolar según su horario certificado deteminado en la 
certificación.

Las hojas electrónicas de entrada y salida se utilizarán diariamente para todos los niños con fines 
contables de asistencia.  Los registros de asistencia incluirán la vereficación de las ausencias
justificadas, incluido el nombre el niño(a) las fechas de la ausencia, el motivo específico de la 
ausencia y la firma de un padre/tutor o representante del distrito. (5 CCR 18065, 18066)

La asistencia regular y constante durante las 3 horas completas/5 dias a la semana es
importante.  Permite a la familia maximizar los beneficios de la experiencia de cuidado y 
aprendizaje temprano del estudiante.  Estudiantes con necesidades especiales, las horas 
pueden variar según los servicios de apoyo requeridos que se enumeran en su plan de 
educación individual (IEP).  

Al hacer de la asistencia de su hijo una prioridad, estará dando un paso
importante para apoyar el éxito escolar de su hijo(a) y dar un buen ejemplo.

A S I S T E N C I A

Las interrupciones innecesarias en los servicios pueden retrasar el desarrollo socioemocional y 
cognitivo, mientras que los etornos seguros y estables permiten a los niños pequeños la 
oportunidad de desarrollar las relaciones y la confianza necesarias para explorar y aprender
cómodamente de su etorno .
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Importancia de la asistencia:

Los 

padres/tutores

serán

notificadosde las 

políticas y 

procedimientos

relacionados con 

las ausencias

justificadas e 

injustificades para 

el cuidado y 

desarrollo infantil

(5 CCR 18066)



La ley estatal requiere que usted, como padre, 
tutor O adulto autorizado mayor de 18 años, 
registre al niño(a) y permanezca con él hasta 
que el personal haya completado un control 
de salud. De acuerdo con las regulaciones
estatales, es obligatorio que la persona 
responsable O el padre firmen la entrada y 
salida del niño(a) del salón de clases con una
firma completa y legible y la fecha y hora de 
dejar y recojer.  El niño será recibido por el 
personal del preescolar y la maestra le hará un 
chequeo de salud.  Un padre puede autorizar
a otro adulto mayor de 18 años a recojer o 
dejar a su hijo(a): 

1. Teniendo a la persona autorizada en la 
tarjeta de emergencia del niño(a). 

2. Se requerirá una identificación emitida por
el estado de las personas que recojan al 
niño(a).

3. Cualquier persona a la que se le pida que 
recoja al niño(a) debe agregarse a la 
forma de emergencia antes de que se 
pueda recojer al niño(a). 

4. Usaremos un Sistema de firma electronica 
para ayudar a acelerar el proceso de 
entrada/salida, que también ayuda a 
prevenir la propagación de gérmenes. 

Procedimientos de entrada y salida:

A S I S T E N C I A

Los padres son responsables de notificar al personal del programa por teléfono o la aplicación Learning 
Genie si el niño(a) va a estar ausente. La enfermedad específica o el motivo de la ausencia se requiere
para nuestros registros.  Los niños que tengan cinco (5) ausencias consecutivas sin notificación al 
personal del programa preescolar o cinco ausencias injustificadas durante el año escolar pueden ser
dados de baja del programa.  Si el niño(a) tiene una ausencia prolongada por cualquier motivo, es
importante que los padres informen a la maestra sobre el progreso del niño(a) cada 2 o 3 dias.

Las ausencias constantes debido a una enfermedad pueden requerir una nota del médico. 

El personal debe mantener registros de asistencia con las fechas y la descripción de la ausencia, y 
mantener una hoja de registro con la firma legal completa de los padres/tutores. 

Informe de ausencias y llegadas tarde:
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Planificada:

En caso de que un 

niño(a) tenga una

ausencia planificada o 

una llegada tarde, se 

requiere que se 

notifique con 

anticipación .

No planificada:

En caso de que un 

niño(a) esté ausente o 

llegue tarde, los

padres/familia son 

responsables de 

comunicarse con el 

centro antes de las     

8:30



A S I S T E N C I A

Ausencia Justificada:
• Enfermedad del niño o padre/tutor, dolencia, 

enfermedad transmisible, lesion, hospitalización o 
cuarentena (código de educación 8208)

• Designación de niño(a) o padre/tutor, que incluye
médico, dentista, salud mental, servicio social,  
bienestar, educación, servicios de educación
especial, asesoramiento o terapia

• Visita ordenada por la corte por el tiempo
pasado con un padre o pariente según lo exige la 
ley. (la orden judiciall debe estar archivada) 
(Codigo de educación 8208)

• Se Considerará que existe emergencia familiar 
cuando circunstancias imprevistas obliguen a la 
necesidad de una acción inmediata, como
puede ocurrir en caso de un desastre natural o 
cuando un miembro de la familia inmediata del 
niño(a) muere, sufre un accidente, enfermedad
grave o hospitalización, es obligado a 
comparecer ante el tribuna. Dias de mayor interés
(maximo de 10 dias por año del programa entre el 
1 de Julio al 30 de Junio) los padre determinan
que otra actividad es mejor para para que el niño
asista

Dias de interés superior del niño(a)
Se considerará que una ausencia es lo major para el 
niño(a) cuando el tiempo se pasa con el padre/tutor 
por motivos que la directora o supervisora del 
programa consideren justificables . AR5148(f)
A excepción de los niños que reciben servicios de 
protección o corren el riesgo de sufrir abuso o 
negligencia, las ausencias justificadas en el major 
interés del niño(a) se limitarán durante el period del 
contrato. (5CCR 18066) 10 days 

Ausencia sin excusa :

• El niño(a) no tenia ganas de venir a la 
escuela

• Padre o hijo(a) se quedó dormido
• Cualquier ausencia que no este en la 

categoria de ausencia justificada
• Ausencias que excedan el límite de 10 

dias de “mejor interes”
• Atención abandonada (No show o 

contacto)

Ausencias injustificadas
excesivas:

• Un plan de éxito de asistencia debe
ser completado por el administrador
del programa y el padre para 
cualquier niño que tenga 2 ausencias
injustificadas o más días en un mes

• Una vez que se haya implementado
el plan de éxito de asistencia, un 
niño(a) que alcance un total de 4 
ausencias injustificadas puede ser
retirado del programa a discreción
de la directora del programa o 
supervisor para darle la oportunidad
a las familias en la lista de 

• Espera de admisión. 
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* Cualquier

ausencia por un 

motivo diferente

a los anteriores o 

sin la 

verificación

requerida, se 

considerará una

ausencia

injustificada . 

• Negocio personal o 

familiar

• Observancia religiosa, 

festividad o ceremonia

• Tiempo especial con un 

miembro de la familia

• Eventos especiales

• Vacaciones con la familia

• Visita con familia o amigo 

cercano

• Enfermedad del niño o 

padre por cuarentena, 

fiebre, dolor de estómago, 

cita médica, etc

• Sin transporte

• Visita ordenada por la 

corte

• Mejor interés

• Emergencia familiar-

enfermedad grave de un 

miembro de la familia

inmediata, muerte en la 

familia, catástrofe o 

condiciones clímaticas

severas que prohiben

viajar hacia y desde la 

escuela



Las familias recibirán un aviso antes de la cancelación de la inscripción en el programa.  El plazo
para el correo o la entrega en mano es de al menos 19 o 14 días antes de la fecha de cancelación
de la inscripción. El programa puede denegar servicios o cancelar la inscripción de una familia por
cualquiera de los siguientes motivos, que incluyen:
• No seguir las politicas descritas en las pautas del programa de educación temprana
• Falsificación de información engañosa o documentación inexacta
• Tergiversar la elegibilidad, usar información incorrecta o inexacta para obtener un beneficio que 

el padre de otra manera no tendria derecho a recibir
• No proporcionar información actual y correcta en el momento de la certificación
• Falsificación de ingresos y elegibilidad
• Incumplimiento de las politicas de la agencia (i.e. no firmar la entrada/salida del niño(a), no 

firmar todos los documentos requeridos)    
• Cuidado infantile abandonado durante 5 dias consecutivos sin previo aviso. El programa no 

permite que las familias se inscriban en un programa si no utilizan el cuidado, a menos que se 
haya aprobado previamente una brecha en los servicios.

• Ausencias injustificadas excesivas
• Incumplimiento del plan de éxito de asistencia infantil
• Falta de uso de atención aprobada/contratada según lo acordado
• Incumplimiento del plan de acción para recoger tarde
• Falla repetida de recoger al niño(a) a tiempo
• No completar o falsificar las hojas de registro de entrada/salida con precisión y diariamente
• No cumplir cuando tiene citas
• Padre o tutor que exhibe comportamiento de abuso, amenaza, grita, maldice o actúa de 

manera poco ética hacia cualquier miembro del personal. 
• Violación de la política de escuela segura y acoso. Nuestras oficinas y salones son zonas libres de 

alcohol, drogas y armas.
• Indisponibilidad de los fondos del programa. Si es necesario desplazar a las familias debido a los

fondos, las familias serán desplazadas en orden inverso a la prioridad de admisión. 

Cuando una familia decide cancelar su inscripción en el programa, se les pide que notifiquen al 
programa por escrito al menos 2 semanas antes del ultimo dia de aistencia. El padre/tutor 
puede completar el formulario de retiro del estudiante. El formulario se puede obtener en la 
oficina de ECE o con la maestra del salón de clases. Una vez completado, se entrega a la 
maestra del salón de clases o a la oficina de ECE.  

Política de desafiliación de la agencia:

Solicitud familiar para dar al estudiante de baja:

D E S I N S C R I P C I Ó N
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Quejas sobre el personal del 
programa:

El personal del programa trabaja para 
garantizar que usted y su familia
tengan una experiencia positiva en el 
programa. Si tiene alguna inquietud
que no son quejas de discriminación
illegal o supuestas violaciones de 
leyes/reglamentos y desea presentar
una queja, siga el proceso de 
escalamiento para que las 
inquietudes puedan resolverse de la 
manera correcta.

Nivel 1: 
Queja se señala a la atención de 
la maestra

Nivel 2: 
Si la queja no es resuelta por la 

maestra, se le informa a la 

supervisora del programa

Nivel 3: 

Si la queja no es resuelta por la 
supervisora del programa se le 
informa a la directora del 
programa

Procedimiento de quejas:
Las quejas de discriminación illegal y presuntas violaciones de las leyes federales o 

estatales, o los reglamentos que rigen los programas educativos, pueden abordarse

mediante la presentación de una queja utilizando los procedimientos uniformes de quejas

autorizados por: código de regulacionesd de California, titulo 5 secciones 4600-4694.  

Política de la junta de BUSD 1312.3 Paquete completo disponible en la oficina de ECE o 

en la pagina web de BUSD para el programa de Educación temprana.  

Declaración de no discriminación y procedimiento de quejas del program 
de alimentos y nutrición:
De acuerdo con la ley federal de derechos civiles y las normas y políticas de derechos civiles del 
departamento de agricultura USDA, sus agencias, oficinas y empleados, y las instituciones que 
participan o administran los programas del USDA tienen prohibido discriminar por motivos de 
raza, color, origen nacional, sexo, discapacidad, edad, O represalia o represalia por actividad
anterior de derechos ciiviles en cualquier programa o actividad realizada o financiada por USDA

Las personas con discapacidades que requieran medios alternativos de comunicación para 
información del programa(por ejemplo, Braille, letra grande, cinta de audio, lenguaje de señas
Estadounidense etc) deben comunicarse con la agencia (estatal o local) donde solicitaron los
beneficios.  Las personas sordas, con problemas de audición o del habla pueden comunicarse
con el USDA a través del servicio federal de retransmisión al (800) 877-8339. La información del 
programa puede estar disponible en otros idiomas además del Inglés.

Para presentar una queja de discriminación del programa, complete el formulario de queja de 
discriminación del programa del USDA (AD-3027) que se encuentra en linea en usda.gov/oascr, 
y en cualquier oficina del USDA, o escriba una carta dirigida al USDA y proporcione en la carta 
toda la información solicitada en el formulario. 

Para solicitor una copia del formulario de queja llame al (866) 632-9992. Envie su formulario
completo o carta a  USDA by: 1) Mail: U.S. Department of Agriculture Office of the Assistant 
Secretary for Civil Rights, 1400 Independence Avenue, SW, Washington, D.C. 20250-9410 | 2) Fax: 
(202) 690-7442 | 3) Email: program.intake@usda.gov. Esta institución es un proveedor de 
igualdad de oportunidades.

P R O C E D I M I E N T O S  D E  Q U E J A S
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Quejas de decision del programa (Proceso de apelación):

Paso 3: Audiencia de conducta
La audiencia estará a cargo de un miembro del personal administrativo al que se hará referencia
como “el funcionario de audiencias” en caso de que un padre no pueda asistir a la audiencia en el 
lugar designado, se organizarán y acordarán las adaptaciones entre el padre y el funcionario de 
audiencias. Para cualquier audiencia que no se realice en persona, se requerirá la verificación de la 
identidad de los padres, junto con la presentación previa de la documentación. La audiencia será
grabada. Durante la audiencia, el padre o representante autorizado tendrá la oportunidad de 
proporcionar documentacián de respaldo y explicar las razones por las que no está de acuerdo con la 
acción propuesta indicada por la NOA a la que se hace referencia que no debe llevarse acabo.
Esta será una audiencia formal, y el padre debe cumplir con las instrucciones del funcionario de 
audiencias durante el trascurso de la audiencia. El cumplimiento de las instrucciones resultará en la 
finalización de la audiencia y la adopción de la medida impugnada. Un padre que designe a un 
representante autorizado para que esté presente debe informar a la agencia. No traiga personas a la 
audiencia a menos que sean un representante autorizado designado. No se permite la presencia de 
niños durante la auidencia.  En caso de que no llegue a la audiencia, se considerará que el progenitor 
ha desistido del recurso y la atención finaliza inmediatamente. 

Step 4: Decisión de la audiencia

El funcionario de audiencias enviará una notificación por escrito de la decision dentro de los 10 dias

posteriores a al audiencia. Si el padre no está de acuerdo con la decisión por escrito para presentar

una apelación ante el departamento de Educación de California (CDE), Early Learning & Care 

Division (ELCD) located at 1430 N Street, Suite 3410, Sacramento, CA 95814. La apelación al CDE 

debe incluir una declaración escrita que especifique las razones por las que el padre cree que la 

decisión de la agencia fue incorrecta, una copia de la carta de decision y una copia de ambos 

lados de la NOA. Dentro de los dias posteriores a al recepción de la apelación ELCD emitirá una

decision por escrito para los padres y la agencia. Una vez que ELCD ha emitido una decisión, la 

decisión es definitiva.  

Los padres inscritos en programas subsidiados por el estado tienen derecho a una audiencia justa e 
imparcial si no están de acuerdo con una acción propuesta.  Al recibir una solicitud a tiempo para 
una audencia de apelación, la acción prevista se suspenderá y los servicios de cuidado infantil
continuarán hasta que se complete el proceso de apelación. El proceso de revisión se complete 
cuando se agota el proceso de apelación o cuando el padre abandona el proceso de apelación es
el siguiente:
Paso 1: Solicitud de audiencia de apelación

La solicitud de una audiencia de apelación debe
presentarse dentro de 14 dias después de que el 
participante reciba el aviso de acción(NOA). Una solicitud
debe incluir la fecha de vigencia, el nombre del padre, el 
número de teléfono, la dirección completa, la explicación

de por qué el padre no está de acuerdo con la acción de 
la agencia y la fecha en la que firma la solicitud. La solicitud

Paso 2: Programar Audiencia
Dentro de los 10 dias posteriores a la recepción de la solicitud de audiencia de los padres, se notificaró
a los padres la hora y el lugar de la audiencia. En la medida de lo posible, la fecha y la hora de la 
audiencia serán convenientes para los padres. La audiencia no se programará más de 14 dias a partir
de la fecha en que el funcionario de audiencias se comunique con los padres para programar la 
audiencia. En caso de que uno de los padres o el representante autorizado de los padres no pueda
cumplir con la fecha/hora de la audiencia programada, el padre debe notificar al funcionario de 
audiencias con anticipación sobre la fecha/hora de la audiencia. Un padre puede solicitor 
reprogramar la fecha de la audiencia 1 vez. 

De audencia puede presentarse por correo, 

en persona, por teléfono o por correo

electronico a:

Bellflower Unified School District Preschool 

Program

Attention Educational Services

16703 S. Clark Ave.

Bellflower, CA 90607
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Manual del Programa

Reconocimiento de recibo de pólizas por escrito

Mi firma a continuación reconoce que he recibido una copia o he elegido acceder en línea

el manual del programa. Reconozco que he leído, entiendo y acepto cumplir con estas

pautas. Entiendo que se me puede dar de baja del programa si no sigo las políticas del 

programa.

Nombre del niño(os): 

Nombre del padre/tutor:______________________________________________

Firma Legal:__________________________________     Fecha: 

Programa Preescolar del Distrito Escolar Unificado de Bellflower  

Esperamos Poder Servirles!


